ot EUROOPA KOMISJON

% %5
%o X

W W

Brissel, 31.7.2012
COM(2012) 428 final

2012/0205 (CNS)

Ettepanek:
NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse dir ektiivi 2006/112/EU (mis kasitleb hist kaibemaksusiisteemi)
seoses kaibemak supettuste vastase kiir r eageerimismehhanismiga



ET

SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

|ga-aastases majanduskasvu analiiiisis (2012)' ja selle IV lisas (Majanduskasvu toetava
liikmesriikide maksupoliitika ja maksude parema koordineerimise kohta ELis) on komison
rohutanud vajadust suurendada eelarve konsolideerimise kontekstis kéibemaksu tdhusust.
Maérgiti, et maksukogumise parandamine ja maksudest kérvalehoidumise vastase vditluse
tOhustamine aitaks suurendada valitsemissektori tulusid.

Kébemaksupettused arenevad kiiresti ja liikmesriigid on ménikord silmitsi olukorraga, kus
ELi kehtiv k&ibemaksudigus el taga soovitavate vastumeetmete votmiseks diguslikku alust.

Seni on sellist olukorda lahendatud ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU
(mis kasitleb thist kaibemaksusiisteemi (edaspidi , kédibemaksudirektiiv®))? muutmisega voi
konkreetsete eranditega, mida on liikmesriikidele lubatud k&ibemaksudirektiivi artikli 395
ausd. Konealuse artikliga vO@imaldatakse liikmesriikidel taotleda erandit pettustega
vOitlemiseks (teine kdnelause artikli kohane véimalik eesmark on lihtsustamine). Selleks peab
komigon tegema (heakskiitva) ettepaneku, mille menetlemiseks vib kéibemaksudirektiivi
artikli 395 16ike 4 kohaselt kuluda kuni 8 kuud, ja ndukogu peab kdnealuse ettepaneku
Uhehaal selt vastu vétma, milleks voib kuluda veelgi aega.

Mdlemal juhul on protsess oma olemuselt aeglane ja tilikas vorreldes kiiresti arenevate
rahvusvaheliste pettusskeemidega, nt karusellpettus teenustega, mida mutakse kiiresti edasi
jargmisele kauplejale (tavaliselt tehti sellist laadi pettust kaupadega). Erandite lubamise voi
kaibemaksudirektiivi muutmise protsess vOib seetbttu tuua markimisvaarset ja korvamatut
rahalist kahju. Naiteks saadi hiljuti gjavahemikul 2008. aasta juunist 2009. aasta detsembrini
hinnanguliselt kahju 5 miljardit eurot seoses kasvuhoonegaaside saastekvootidega
kaupl emisega’.

Seepérast voib litkmesriikidel tekkida kiusatus votta viivitamata meetmeid, ilma et selleks
oleks ELi Giguses asakohast Giguslikku alust. Selline olukord e ole siiski rahuldav, kuna
kdnealused meetmed, mis seoses teatava pettusega vOivad kill olla agakohased ja
proportsionaal sed, voib digusliku ause puudumise téttu vaidlustada kohtus.

ELi ké&ibemaksuslisteemi tugevdamine on Uks 6. detsembri 2011. aasta teatises (kéibemaksu
tuleviku kohta)* sitestatud pdhieesmérkidest ning kéesolev ettepanek on esmatshtis meede
kdneal use eesmérgi saavutamiseks.

Seepérast on kaesoleva ettepaneku eesmérk ndha kabemaksudirektiivis ette menetlus, mis
tagaks erijuhtudel liikmesriikidele Gigusliku ause votta viivitamata meetmeid. Seda
nimetatakse kiirreageerimismehhanismiks.

Kiirreageerimismehhanismi eesmérk ei ole asendada kehtivat erandite slisteemi. Seepérast on
selle kohaldamisala piiratud selliste suuremahuliste ja ootamatute pettustega konkreetses

! KOM(2011) 815, 23.11.2011.

2 ELT L 347, 11.12.20086, Ik 1.

3 Europoli 9.detsembri 2009. aasta pressiteade ,,'Carbon Credit fraud causes more than EUR 5 billion
damage for European Taxpayer”.

4 KOM(2011) 851 (18plik).
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majandussektoris teatavas lilkmesriigis, mida ei saa &ra hoida tavapdrase kontrolli ega
jBustami svahenditega ning millega kaasneks korvamatu kahju.

Kuna kdnealune uus mehhanism annaks lisavéértust ainult juhul, kui otsuseid saaks teha
oluliselt kiiremini kui kehtiva korra alusel, tehakse ettepanek, mille kohaselt kasutab komisjon
ELi toimimise lepingu artikliga 291 ette ndhtud rakendamisvolitusi, et tagada
kdibemaksudirektiivi nBuetekohane rakendamine ning vdtida eelarvekahju ja diglase
maksustamise pohimotete rikkumist.

Rakendusotsuseid, millega lubatakse asjaomasel taotluse esitanud liikmesriigil votta erandina
pettusevastaseid meetmeid, vOetakse vastu kontrollimenetlusega, mis on seoses
maksustamisega sdnaselgelt ette néhtud Euroopa Parlamendi ja nGukogu 16. veebruari 2011.
aasta madruse (EL) nr 182/2011 (millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimdtted, mis
kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes, edaspidi , komiteemenetluse méérus’))® artikli 2 I6ike
2 punkti b aapunktiga v ning mille praktiline ja Giguslik kilg on sitestatud kdnealuse
maaruse artiklis 5.

Kooskdlas kbnealuse artikliga votaks komison vastu viivitamata kohaldatavaid 6igusakte
nduetekohaselt pohjendatud tungiva kiireloomulisuse t6ttu komiteemenetluse méaruse artikli
8 tdhenduses. See on kiireim vd@imaus tagada 0Oigudlik aus erandmeetmele, mida
kohaldatakse  litkmesriigis  viivitamatas. ~Nagu margitud, rohutatakse  sellega
Kiirreageerimismehhanismi erandlikku laadi ja pdhjendatakse piiratud kohaldamisala.

Erandina komiteemenetluse méaéruse artikli 8 ldikega 2 ette nahtud kuue kuu pikkusest
tavaparasest kohaldamisperioodist tehakse ettepanek pikendada kiirreageerimismehhanismi
alusel lubatava meetme kohaldamisperioodi maksimaalselt kuni Uhe aastani. See voimaldaks
liikmesriikidel jargida kéibemaksudirektiivi artikliga 395 ette ndhtud tavamenetlust voi
rakendada muid pettustevastaseid meetmeid, mille puhul e ole vajataotleda erandit.

Vastavalt komiteemenetluse maédruse artikli 8 I6ikele 3 tuleb akt esitada hiljemalt 14 paeva
mooddumisel selle vastuvOtmisest komisoni poolt asaomasele komiteele, milleks on
hal duskoostd6 alaline komitee. Komiteemenetluse méaaruse artikli 3 16ikega 5 on ette ndhtud,
et nduetekohaselt pohjendatud juhtudel vOib saada komitee arvamuse kirjaliku menetluse
raames, ja komigon kavatseb seda voimalust kasutada, et kiirendada menetlust véimalikult
palju. Nagu sédtestatud komiteemenetluse médruse artikli 3 16ike 5 teises |6igus, & saa
liikmesriigid |6petada kirjalikku menetlust taotluse korral, et kutsuda kokku koosolekut, kuna
see aeglustaks markimisvaarselt kogu menetlust. Seda tuleb mdista nii, et juhul kui komitee
esitab negatiivse arvamuse, tunnistab komigon erandi viivitamata kehtetuks vastavalt
komiteemenetluse maaruse artikli 8 [Gikele 3.

Seoses selliste erandite laadiga, mida vidakse lubada kiirreageerimismehhanismi alusel,
tehakse ettepanek maarata kindlaks ja leppida kokku pettustevastaste meetmete loend, kuna
Kiirreageerimismehhanismi  taotluse esitamisel on véhe aega vdi e ole Uldse aega
pohimatteliste arutelude pidamiseks litkmesriikide vahel pettustevastaste meetmete laadi Ule.
Samuti vGimaldaks see komigjonil oma t66s lahtuda suures osas eelnevalt kindlaks maaratud
tekstidest, vahendades seega menetlemis- ja télkimisaega.

s ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.
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Ainus kéesolevas ettepanekus sitestatud pettusevastane meede on nn poordmaksustamine,
mille kohaselt vastutab kédibemaksu tasumise eest maksukohustuslane, kellele kaupu
tarnitakse vOi teenuseid osutatakse, mitte nagu tavapéraselt selliste kaupade tarnija voi
teenuste osutgja. Kui sagjal on téielik digus kdibemaks maha arvata, arvestab ja arvab ta
kdibemaksu maha samas kéibedeklaratsioonis ning seega e toimu k&ibemaksu tegelikku
maksmist ega tagasimaksmist, mis vadhendab pettuse vBimalust. Suunatuna teatavatele
konkreetsetele sektoritele, on kdnealune meede hoolimata selle voimalikust keskpikast
negatiivsest kdrvalmadjust osutunud téhusaks vahendiks pettuste (eelkBige karussellpettuste)
arahoidmisel.

Muud meetmed mééraks kindlaks ndukogu, tehes seda tihehdalselt komisjoni ettepanekul, nii
et konealused meetmed oleksid kindlaks méératud enne, kui neid saab k&sitada osana mis
tahes taotlusest kiirreageerimismehhanismi kohal damiseks.

Liikmesriigid peaksid saatma komisjonile taotluse, milles teatatakse kavatsusest kehtestada
Kiirreageerimismehhanismi  alusel erandmeede. Kiirreageerimismehhanismi  kohaldamise
taotluse pdhjendamiseks tuleks pettusega seotud erandlikke asaolusid selgitada
Uksikagalikult. Vajaduse korral nduab komisjon taiendavat teavet. Parast kogu vajaliku teabe
saamist annab komigion Uhe kuu jooksul asaomasele liikmesriigile meetme kohal damiseks
loavoi teatab sellest keel dumisest.

Protsessi maksimaal seks Uhtlustamiseks pdhineks liikmesriigi taotlus komigoni vastu voetud
standardvormil, mis sisaldab eelnevalt kindlaks médratud kisimusi, mis vdimaldavad
taotlusega seotud pettust kiiremini ja pdhjalikumalt uurida ja hinnata. Seoses sisekorraldusega
tagab komisjon kiirendatud otsustamismenetluse. Erandit saab komisjon lubada ise, ootamata
ara nbukogu otsust ja isegi padevate komiteede arvamust. Kuna erand késitleb ainult dhte
liikmesriiki, saab otsuse votta vastu Uhekeelese dokumendi alusel. K8igi kdnealuste tegurite
koosmdjul peaks olema vBimalik jargida agaomast tahtaega, milleks on 1 kuu pérast kogu
vajaliku teabe saamist komisjoni poolt.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA TOIMUNUD KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Uldsusega konsulteerimine kiirreageerimismehhanismi véimaliku kasutamise dle viidi juba
labi seoses eespool osutatud teatisega kaibemaksu tuleviku kohta. Enne kdnealust Uldsusega
konsulteerimist peeti arutelusid litkmesriikidega (maksupettuste vastase voitluse strateegia
rihma raames), mille kéigus selgus, et sellise mehhanismi kehtestamise vastu tuntakse suurt
huvi.

Kéesolev ettepanek on peamiselt menetluslikku laadi. Eesméark on kiireloomulistel juhtudel
kiirendada liikmesriikide jaoks juba olemasolevat vdimalust taotleda erandit
ka&ibemaksudirektiivi sdtetest. Seega e ole vga koostada mdjuhinnangut. Ainult hilisematel
Kiirreageerimismehhanismi alusel lubatavatel riiklikel meetmetel (nagu praegustel artikli 395
kohastel meetmetel) vGib olla teatav mdju, misigal juhul e tohiks piiratud kohaldamisala ja
kestvust silmas pidades olla mérkimisvéarne.

Kuna e ole teada, millistel konkreetsetel erijuhtudel voivad liikmesriigid kavandatud
Kiirreageerimismehhanismi menetlust taotleda, el ole  voimalik hinnata
Kiirreageerimismehhanismi kvantitatiivset moju vorreldes kehtiva erandite tegemise korraga,
sest see soltub alati konkreetsest juhust.
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3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Selleks et aidata liikmesriikidel paremini voidelda raskekujuliste kéaibemaksupettustega,
téiendatakse kavandatud meetmega teatavate erandmeetmete vOtmise menetlust, et tagada
Kiirem ning seega agjakohasem ja tBhusam reageerimine. Seeparast muudetakse kéesoleva
ettepanekuga ka bemaksudirektiivi.

ELi meetmed on kooskdlas subsidiaarsusega vastavalt oigudlikule ausele kaudse
maksustamise valdkonnas, nagu on ette ndhtud ELi toimimise lepingu artikliga 113.
Komigonile ELi toimimise lepingu artikliga 291 antud rakendamisvolitus kasutatakse
vastavalt komiteemenetluse méérusele, milles on sétestatud, et maksustamiskiisimuste puhul
kasutatakse kontrollimenetlust. Viivitamata kohaldatavate Gigusaktide kasutamine on
pohjendatud korvamatu rahalise kahju ohuga. Seet6ttu kiirendatakse sellist laadi erandmeetme
vastuvotmise menetlust.

Eespool osutatud ootamatu ja suuremahuline pettus on véaga sageli rahvusvahelise médtmega
(nt nn karussellpettus ja varifirmade pettus). Uute kauplemisvormide puhul (nt
rahvusvaheliselt kaubeldavad teenused) e suuda liikmesriigid eraldi vdidelda keeruliste
pettusskeemidega, mis hélmavad samal aa mitut riiki. Seepédrast saab pettuste vastu
voitlemise eesméarki paremini saavutada ELi tasandil direktiiviga, millega tagatakse
liikmesriikidele vimalus saada erijuhtudel erandmeetmeks diguslik alus palju kiiremini, kui
see on vOimalik praegu. Kéesolev otsus e |ahe seega kaugemale, kui on vaalik nimetatud
eesmargi saavutamiseks.

Kavandatud vahend on direktiiv, kuna muudetav digusakt on direktiiv ja seega e ole muud
Oigusaktid sobivad.
4. MOJUEELARVELE

Ettepanek ei mdjuta negatiivselt Euroopa Liidu eglarvet.
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seoses kaibemak supettuste vastase kiirr eageerimismehhanismiga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 113,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véttes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust,®

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,”

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

(2)

©)

Maksupettused kaibemaksu valdkonnas pdhjustavad méarkimisvaérset kahju edlarvele
ja m@jutavad konkurentsitingimusi ning seega siseturu toimimist. Hiljuti on kerkinud
esile ootamatud ja suuremahulised maksupettused, mille puhul kasutatakse eelkdige
elektroonilis vahendeid, mis lihtsustavad kiiret ja suuremahulist ebaseaduslikku
kauplemist.

N&ukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiviga 2006/112/EU (mis késitleb Uhist
kaibemaksusiisteemi)®  lubatakse liikmesriikidel taotleda erandit k&nealusest
direktiivist, et véltida teatavat laadi maksudest kdrvalehoidumist voi maksustamise
valtimist. Sellise erandi lubamiseks peab komisjon tegema ettepaneku ja ndukogu selle
vastu votma. Hiljutised kogemused on osutanud, et erandite lubamise kord ei ole alti
piisavalt paindlik, et tagada liikmesriikide taotluste kiire ja sobiv kasitlemine.

Selleks et pidada kinni Oiglase maksustamise poShiméttest ja tagada direktiivi
2006/112/EU rakendamine juhtudel, kus kehtiv erandite tegemise kord e ole
agjakohane, tuleb kehtestada uus erandite tegemise menetlus, nn
kiirreageerimismehhanism.

ELTC[...],[...], IK[...].
ELTCL..],[...], IK[...].
ELT L 347, 11.12.2006, Ik 1.
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(4)

(%)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Selleks et voimaldada votta vaalikke erandeid vajaduse korral vastu kiiremini ja
tagada Uhtsed tingimused direktiivi 2006/112/EU rakendamiseks, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused seoses taotluse esitanud liikmesriigile antava loaga
kehtestada erandmeetmed kiirreageerimismehhanismi raames. Neid volitus tuleks
teostada kooskOlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
maarusega (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimétted, mis
késitlevad liikmesriikide l&biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes’.

Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel peaks komison taotluse esitanud liikmesriigile
erandmeetmete kehtestamise lubamiseks vastu vdtma viivitamata kohaldatavad
rakendusaktid, kui see on vaalik tungiva kiirdloomulisuse tottu. . Viivitamata
kohaldatavad rakendusaktid on vajalikud ootamatute ja suuremahuliste pettuste korral,
mis vOivad tekitada méarkimisvaarset korvamatut kahju.

Tuleb pikendada viivitamata kohaldatavate rakendusaktide maksimaalset
kehtivusaega, et vOimaldada asaomastel liikmesriikidel samal gal kehtestada
pusvamad meetmed. See tagaks vajaduse korra ka piisavat aega direktiivi
2006/112/EU artiklis 395 sitestatud erandite tegemise korra kohal damiseks.

Kaupade vdi teenuste sagja maaramine isikuks, kes on kohustatud kéibemaksu tasuma
(pO6rdmaksustamine), on tdhus meede, et hoida viivitamatult dra maksudest
kérvalehoidumise tuntumad vormid teatavates sektorites. Kuna olukord vdib aga
jooksul muutuda, voib olla vaja lubada ka muid meetmeid. Selleks peaks ndukogu
vgaduse korra komigoni ettepanekul madrama  kiirreageerimismehhanismi
kohaldamisalasse mis tahes muu meetme. Tuleks ette ndha lubatavate meetmete laad,
et vdhendada aega, mis kulub komisjonil erandite lubamiseks.

Samuti tuleb kehtestada liikmesriikide taotluste standardvorm, et lihtsustada taotluste
moistmist ja hilisemat kasitlemist. Direktiivi 2006/112/EU rakendamiseks Uhtsete
tingimuste tagamiseks tuleks komigonile anda seoses standardvormiga
rakendamisvolitused.

Selleks et kiirendada selliste rakendusaktide vastuvOtmist, mis on seotud loa
andmisega taotlevale liikmesriigile erandmeetme kehtestamiseks
kiirreageerimismehhanismi raames, peaks komitee eesistuja kohaldama kirjalikku
menetlust méaruse (EL) nr 182/2011 artikli 3 l6ike 5 tdhenduses. Samuti tuleb
vélistada voimalus, et komitee liige nbuab enne tulemuseni joudmist kirjaliku
menetluse |dpetamist.

Kuna kavandatud meetme eesmaki vdidelda ootamatute ja suuremahuliste
k& bemaksuvaldkonna maksupettustega, millel on sageli rahvusvaheline mddde, ei
suuda piisavalt saavutada liikmesriigid, kuna nad e suuda iseseisvalt vOidelda uusi
kauplemisvorme ja samal gjal mitut riiki hdlmavate pettusskeemidega, ning seepérast
saab seda tanu kiiremale ning seega agakohasemale ja tbhusamale reageerimisele
paremini saavutada liidu tasandil, vaib liit votta meetmeid vastavalt Euroopa Liidu
lepingu artikli 5 kohasele subsidiaarsuse pohimdttele. Kooskdlas nimetatud artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pohimdttega e léhe kaesolev direktiiv nimetatud
eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.
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(11)

Seetdttu tuleks direktiivi 2006/112/EU vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2006/112/EU XI1| jaotise 2. peatiikki lisatakse jargmine 1ajagu:

»1ajagu
Kiirreageerimismehhanism k&ibemaksupettuste vastu

Artikkel 395a

Selleks et voidelda ootamatute ja suuremahuliste kébemaksu valdkonna
maksupettustega, mis vdivad tekitada markimisvéarset ja korvamatut rahalist
kahju, voib komision votta vastu rakendusakte, millega lubatakse liikmesriigil
kehtestada erandina kéesolevast direktiivist jargmised erimeetmed:

a) madrata kdesoleva artikli 16ike 2 kohase meetmetaotiuse alusel erandina
artiklist 193 isikuks, kes on kohustatud teatavatelt kaupadelt voi
teenustelt kéibemaksu tasuma, kdneal uste kaupade voi teenuste sagja;

b)  mis tahes muu meede, mille on Uhehdd selt kindlaks médranud ndukogu
komisjoni ettepanekul.

Punkti a kohaldamisel voGtab liikmesriik erimeetme suhtes asjakohaseid
kontrollmeetmeid seoses maksukohustuslastega, kes tarnivad kaupu VO
osutavad teenuseid, mille suhtes kdnealust meedet kohal datakse.

Kéesoleva |0ike esimeses I6igus osutatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 395b |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pbhjendatud tungiva kiireloomulisusega juhtudel, mis on
seotud loa andmisega taotluse esitanud liikmesriigile kdesoleva 16ike esimeses
|6igus osutatud erandmeetmete kehtestamiseks, votab komison vastavalt artikli
395b I6ikes 3 osutatud menetlusele viivitamata vastu rakendusaktid.
Kdnealused aktid kehtivad kuni Uks aasta.

Liikmesriik, kes soovib |8ike 1 kohaselt kehtestada meedet, esitab komisjonile
avalduse. Liikmesriik esitab avalduse koos teabega, mis k&sitleb asaomast
sektorit, pettuse liiki ja tunnuseid, ootamatut ja suuremahulist laadi ning
taggargi méarkimisvéérse ja korvamatu rahalise kahju seisukohast. Kui
komigion leiab, et tal pole kogu vajaikku teavet, vétab ta Uhe kuu jooksul
alates taotluse saamisest agaomase liikmesriigiga Uhendust ning tapsustab,
millist téiendavat teavet on vagja.

Pérast taotluse hindamiseks kogu vaaiku teabe saamist annab komisjon the
kuu jooksul asjaomasele liikmesriigile erimeetme kohaldamiseks loa voi teatab
sellest keeldumisest.
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3. Komigon votab vastu rakendusakti, millega méératakse kindlaks |8ike 2
esimeses |6igus osutatud teabe esitamise standardvorm. Kdneal une rakendusakt
vOetakse vastu vastavalt artikli 395b 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusele.

Artikkel 395b

1. Komigoni abistab ndukogu méaruse (EL) nr 904/2010(*) artikliga 58 loodud
komitee. KBnealune komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maaruse (EL) nr 182/2011 (**) tdhenduses.

2. Kui viidatakse kéesolevale 16ikele, kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

3.  Kui viidatakse kéesolevale |Gikele, kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011
artiklit 8 koostoimes selle artikliga 5.

Kui komitee arvamus tuleb saada kirjaliku menetluse teel, |8petatakse see
menetlus ilma tulemusele jdudmata ainult siis, kui komitee eesistuja arvamuse
esitamisel e seatud tahtaja jooksul sedasi otsustab.

(*) ELT L 268, 12.10.2010, Ik 1.

(**) ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.”

Artikkel 2

1 Liikmesriigid joustavad k&esoleva direktiivi taitmiseks vaaikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt 1. jaanuariks 2013. Nad edastavad nimetatud normide teksti
viivitamata komigonile.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu vétavad, lisavad nad nendesse meetmetesse
vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komigonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike 6igusnormide teksti.
Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
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Artikkel 4
Ka&esolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissd,

Noukogu nimel
eesistuja
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